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Coventry carol
fra "Pageant of the Shearmen and Tailors" 15. arh.

Arr.:Johan Korsfeldt
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Lul - ly, lul - lah, thou lit-tle ti - ny child Bye bye, Ilul -
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ly, lul - lay Bye bye, lul - ly, lul - lay
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1.0h, sis-ters too, how may we do For to pre-serve this day? This
2.He - rod the king, in his rag- ing, Char-géd he hath this day His
3.That woe is me, poor child, for thee! And e -ver mourn and may, For
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poor young - ling._ for whom we do sing,  "Bye bye, Iul - Iy, lul - lay?"
men of might in  his__ own sight All young chil -dren to slay.
ttjr part - ing nei-ther say___ nor sing, "Bye bye, lul - ly lul - lay."
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Denne sang bliver sunget af Bethlehems kvinder i skuespillet, lige fer Herodes soldater kommer for at draebe deres barn.
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